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VoL IX.
A’ BHASCAID BHEAG FHLURS.

O’n Bheurla

CAIB. XIX
TACHARTAS EILE 'S AN BACHDRAIDH S0
A’'S FHIACH INNSE.

DI’ iarr a’ Bhan-Tarla a nis’ an
t-suipeir fhaighinn deiseil, agus dh’
asluich 1 air an t-sagart pharaisde
suidhe comhla riutha,
igu’m feumadh Maivi, cuideachd,
bheannachadh,
cleachdadh nach robbas a diochuimhn-
eachadh ’s an am ud aig buird nan
uaislean, thainig smaointeanan ro
thaitneach ’an inntinn Méiri. “ Mo
Dhia,” smaointich ise, * bu chruaidh
thainig a’ chuis orm, agus b’ josal mo
chridhe, an uvair, as deigh m’ obair
latha, a chaidh m’ fhuadach air fu.l,bh
o Bbaile na Craoibh Ghiubhais, gun

bhmdh a dh’ ithinn; 5

o T 2,

agus thuirt

bhi ann, - Aig a

T

anns &’ chaisteal so. Tha mi tmrt

tamg dhut, 'Athair ghradhaich, a -
th’ ann ’'s na flaitheas, airson do
fhireasdail throcaireach! O, thoir
mathanas domh airson mo chuid

an-dochais, agus deonaich dhomh do
ghrisan, anns an rathad ’s nach caill
mi m’ earbs’ annad gu siorruidh tuill-
eadh.”

Chaidh iarraidh air Mairi a h-aite
a ghabhail eadar a’ Bhan-Tarla ’s a
bhaintighearn’ Amelia. Le saidealtas
ia h-oige cha robh i teileach suidhe
Ach
Bhan-Tarla gu  eaoimhneil

sios an aite cho urramach.
thuirt a’
rithz: “Cha ’n e do chall a rinn sinn

¢h do chuir air falbh, ar nighean ;
air an aobhar sin tha e ceart gu 'm
biodh againn cuirm gairdeachais, agus
is airidly thusa, mar sin, air an ait’ a’s
airde ;” agus anns na facail so rug i
air laimh air Mairi agus threovaich 11
dh’ ionnsaidh an ait’ an robh toil ai¢’
a cuir.

Aig an t-suipeir cha robh jad a’
seanachas mu bheag eile ach eachd-
raidh Mairi. Thug an t-Tarla leis air
an turus so an seann sealgair Antony;
bhia barail mhath aig air airson sealg ;
bha e tric a’ tourt
seachad aig a’ bhord, cha 'n ann bho

cuideachaidh

riatanas a bha e ris ach le toil a
dheagh run a
fheasgar 50 bha e ’'na sheasamh air

nochdadh. Air an

cul an t-seathair aig Mairi, agus chit’
@, 0 am gu am, a' suathadh deur air
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falbh bho shuil.
saillibh aoise, facal a chuir a stigh an
“Nach do thionn-
Mhairi,” ars

Bha cead aige, air

drasda 'sa rithist.
daidh e

esan, ‘‘an rud o thuirt mi vint fhein ’s

e a mach fior, a’

ri t-athair
choille, Cuiridh an fhirinn erioch air

aig a chlach chriche ’s a
an la a’s fhaide ; agus ge b'e 'chuireas
Cha 'n

‘eil ach aon rud a nise g ar dith. ’S

earbs’ an Dia cha treig E e.

e sin d’ athair a bhi beo los gu ’m
Tacob
coir, nach e bhiodh toilichte ri faicinn
a nighinn, a bha ni bu ghradhaiche
leis na sian eile ’san t-saoghal as deigh

faiceadh e 'n latha sona so!

bas a mhnatha, air a gairm neo-
chiontach agus air a h-urramachadh.
Cha ’n urrainn mi a chuir as m’ inn-
tinn faodadh Dia beagan
mhiosan eile de shaoghal a thoirt da.
Ged a leigeadh e leis am bas fhaighinn
air an fheasgar so fhein leis an toil-
eachadh, bha mi lah ria.raichte,tih‘ib‘x_m

nach

“Tha mi ‘tmrb cmldeas d‘mt a:lrson
na thubhairt thu, ars"-m...’s&gmt
paraisde ; “tha e na dheagh
do chridhe.  Ach

saoghal so; oir cha 'n ‘eil ar cuairt
air an talamh ach gearr agus gle thric
mi-shona, a chuid a’s neo-thoilichte
de 'r beatha. Cha ’n ’eil ’san t-saogh-
al so ach slighe gu ait’ a’s fhearr ;
cha 'n ’eil 'n ar beatha thalmhaidh
ach uidheamachadh airson beatha eile
ni ’s luachmhoir ’s na flaitheas. Na
’m bitheadhmaid a toirt fanear beath’
an duine dealaichite bho 'n chrannchur
thachradh
ruinn a chuireadh an teagamh sin a

shiorruidh, iomadh »pi

thaobh gliocas, mathas agus ceartas
Dé.  Ach 'n uair a thogas sinn ar
suil suas ri neamh, gheibh sinn soill-
cireachadh a chuireas an teagamh sin

ghe is bochduinn

a thaobh gach truai
shaoghalta.

“’S ann mar so a thachair a bhith
Tacoib us Mairi.

’an cas Tha fulangas

na h-ighinn bhochd air a dheanamh
suas gu dearbh leis an fhialachd a's
motha. Ach Dbha bas an
duin’ fhiachail car
fhalbh e agus droch
mhaighstirean ard-inntinneach, gradh-

t-seann-
iongantach—dh’
bharail aig a
ach air ; db’ fhalbh e am bochduinn,
agus, rud bu dorraleis na sin uile gu
leir, bha e fagail a nighinn ann an
cor truagh, Mar a bitheadh
eile ann, theireadhmaid gu 'm " hu

saoghal

chruaidh an gnothuch na dly’ fhuiling

feumaidh  sinn
sealltuinn romhainn ni ’s fhaide na 'n

e ann am foighidin air sailibh na
h-eucoir a chaidh a dheanamh air;
agus chuireadh na smaointean a chuir
an duine beannaichte so an ceill,
math, bron air gach eridhe truacanta.
“Ach tha beatha ’s fhearr ann;
tha—agus tha feum againne, creubair-
ean basmhor, gu 'm bheil ann—dach-
aidh far an d’ theid cunntas ceart a
Agus

athair

thoirt & mach air ar fulangas.
an sin, s na flaitheas, tha
Mairi air a dhuaiseachadh ni ’s fhearr
airson nan trioblaidean nach do thoill
e, 1o tha, eadhon, a nighean 'an so air
thalamh. ’'An sud tha e blasad air
aoibhneas a’s airde, sea.dh,. air toil-
inntinn is gloir dha nach deanadh a
chuirm shaoghail so, ’san talla eir-
eachdail so, eadhon sgaile.

““Ach so tuilleadh—tha fios cinnt.
each agam air, tha mo chridhe ’g
innse dhomh, agus an corra rud, tha

barrachd earbsa ri chuir as a’ chridhe

~eheann~-tha mo  chridhe
nnse dhomh gu 'm bheil an seann

ail barrachd de phairt an toileachadh
na h-oidhene 8o na shaoileas sinne.
Chionn gu 'm bheil mi “faieinn nan
aoidhean urramach tha mu ’n cuairt
air a bhord ag eisdeachd cho curam-
ach, innsidh mi naigheachd bheag' air
nach d’ thugainn tarruinn idir na ’m
bitheadh cuisean air
doigh.

¢ Thainig  mi

atharrachadh

aona mhaduinn a
choimhead an t-seann duine choir, ’s
e tinn ’s a’ leapaidh. Ged a bha
earbsa laidir aige 'an Dia daonnan,
gidheadh cha b’ urrainn da a chuir as
a chridhe ciamar a db’ eireadh do
Mhairi as deigh so. Ach
mhaduinn so bha e ’‘an gean fior
mhath. Bha e coimhead fior thoil-
ichte ; shin e a mach a lamh thugam
leabaidh, agus thubhairt e:
“Tha ’'n sac fa dheireadh a nis’ air a
thoirt air falbh far mo chridhe, ’s e
sin iomaguin air son mo nighinn,
Tha mi a nise lan thoilichte. Chaidh
agam air urnaigh a dheanamh an
deachaidh agam
riamh roimhe, agus uaithe sin fhuair
mi fois inntinn nach b’ abhaist maille
ri earbsa laidir 'n am chridhe a ruigh-
eachd fhlaitheanais.

air a

as &

raoir, mar nach

Tha mi creid-

sinn gu daingeann gu 'n d’ fhuair m’

urnaigh eisdeachd. Le dochas laidir
duinidh mi nise mo shuilean ’an suain
a bhais, chionn tha fios agam gu 'n &’
thig fhaighinn a mach fhathast gu ’m

Neild,

bheil mo nighean neo-chiontach ;
agus gu 'n gabh an t-Tarla urramach
curam athareil di fhathast, s gu ’m
bi &’ Bhan-Tarla dhi mar mhathair.’
'S ann mar so a labhair an seann
duine beannaichte air a’ mhaduinn an
deigh na h-oidhel’ ud ; agus gu de ‘b’
iongantaiche leam fhein na thuigsing
air an fheasgar so, gn 'm b’ i sud o’

cheart oidliche ’thug an stoirm a

nuas an t-seana chraobh, agus a di’

aobharaich gu 'n & thainig neo-
chiontas Mairi’s am faine an nachdar.
S ann mar so ’fhuair an urnaigh
iriosail aige eisdeachd. Agus a chionn
gu 'n robh urnaigh an duine bhoechd
cho ceart a’ dol suas gu cathair an
Fhir sin 'tha riaghladh gach gnothuch
talmhaidh ’s gn 'n d’ fhuair e ceartas
da nighinn, ’huair bu gheire 'mulad,
agus am feasgar solasach so ’chuir '
ar ratb'a.‘d-ne' ciamar, mata, a bhios

an Gnothueh tmhchte S0 am fala.ch air

mnf' “a-bha cl
ma dhan a mglznm?

na h- umghe, gu'm beil ﬁoa aige mu

fhiortan a nighinn, agus o’ .gnlxhaxl_

pairt 'n ar solas. Biodh sin, air a
shon sin, mar thogras e, ach tha e
cinnteach gu 'm “beil urnaigh dhur-

achdaich an t-seann duine, agus cho

ealamh ’s a fhuair i eisdeachd, a cuir
a h-uile facal de 'n eachdraidh so ’san
t-solus a’s soilleire 's a’s eireachdaile;
agus, mar gu’m b’ eadh, a’ erunadh
na cuise gu leir.  Tha freasdal Dé

ro-shoilleir ri fhaicinn dhumn mIe 5

o ghnothubh S0. 39

“Cha ’'n e,” ars’ an sagart a rxthlst}
“‘cha 'n ann le fior thuitcamas a
thainig sinn cuideachd an so a nochd;
cha dan gun eolas a di ullaich duinn
an tacan solasach, taitneach so. 'S e
freasdal math D¢ a thug miie, coig-
reach mar bha mi, am measg na coisir
urramaich so, los gu 'n innsinn duibh
briathran mu dheireadh an duine, na
briathran sin a tha

s0 gu ruig an grunnd.

“The so, cuideachd, a’ dearbhadh
dhuinn, ged tha Dia a’ lionadh eridh-
eachan pharantan leis a ghradh a's
caoine dha ’n cloinn, gu ’m b’héilg
fhathast, gaol a’s motha aig air an
t-sluagh gu leir, agus a’ gabhail barr-
achd curaim diubh na ’s urrainn
athair no mathair talmhaidh a dhean-
amh. Faodaidh, a bharrachd air a
sin, gu ‘m beil cridhe athar a’ plosg-
ardaich aiv ar son, beo ’us marbh,

Tha doc]ias S
duine beannaichte, air nach d’ t:hziﬁn'g- “laidir agam, ged tha e air ‘taobh tha.H *"%«
atharrachadh am flaitheanas, a’ gabhs :

‘toirt comais
duinn air faicinn troimh ’n ghnothuch -
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Agus ’se bhi ereidsinn ‘an so, air
n-aon earbs’ an am na h-eiginn s aig
uair a’ bhais ; oir ’s iad sin an da ni
nach seachainn sinn ge b'e staid ’s am
bisinn; an da ni sin do nach ’eil
urram, no eadhon an crun fhein, na
dhion.”
“'d e so mo bharail-sa cuideachd,
a’ dheagh athair I” ars’ &’ Bhan-Tarla,
i’geiridh’s a breith air laimh

agus
air. Dh’ eirich cach uile nan seas-
amh, cuideachd. “Tha e a nise ’fas
anamoch,” ars’ ise, as deigh sin, “agus
bho 'n dh’ fheumas sinne falbh moch
s o’ mhaduinn, tha ’'n tam againn
gabhail mu thamh, agus mar so dezal-
achadh, ann an doigh ’s nach bi na
deagh smaointeanan a thog an sagart
caomh so 'nar cridheachan air an cuir
a null ’sa nall ; oir so an doigh ’us
fhiearr an d’ thoir sinn a’ latha gu
erich.”
(Bi leantuin.)
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SGEULACHDAN ARABIANACH.

Beder, Prionnsa Phersia.

CAIB. VI
" Ghaibh righ Phersia misneach an
uair a chual’ e na briathran a labhair
Gulnara, agus chaidh iad le cheile do
’n t-zeomar. An uair a thug ian righ
an lathair a mathar ’'s a brathar s a
luchd-daimh eile, leig iad iad-fhein

'nan sineadh aig a chasan agus an

aghaidhean air an lar. Ghrad thog
an righ ‘nan seasamh iad, agus ghlae
e 'na ghairdeanan aeon an deigh aon

hiubh.
labhair righ Saleh mur so ririgh Phers-

An uair a shuidh iad uile,

ia: “Is gann gur urrainn duinn
briathran freagarrach gu leor fhaot-
ainn gus ar n-acibhneas a chur an
ceill, an uair a smaoinicheas sinn gu
’m bheil mo phiuthar, an deigh gach
mi-fhortan a thainig ‘na rathad, a nis
cho sona s gu 'm bheil i fo dhion
righ cho cumhachdach ribhse. Gabh-
aidh sinn oirnn a radh nach ’eil 1 neo-
airidh air an t-suidheachadh ard anns
an do chur sibh i. Bha leithid de
ghradh agus de chaomhalachd againn
riamh rithe ’nach b'wrrainn duinn
smaoineachadh air leigeadh leatha aon
de righrean treuna agus cumhachdach

phosadh, ged a
¢ a h-arraidh vi ‘pos-

a2 “oehuain = a

bha iad gu tric
adh mu ’'n d’ thainig i gu aois.
Ghleidh an Cruiththear i ar bhur son-
se, mo thighearna, agus cha 'n ’eil
doigh a's fhearr againn air ar taing-
ealachd a thairgse dha na bhith
‘cuidhe air gu 'n deonaicheadh e

ES

saoghal fada agus beatha shona dhuibh
ann an cuidheachd a cheile, agus
soirbheachadh mor a thoirt dhuibh
anns gach doigh.”

Fhreagair righ Phersia, agus thuirt
e, “Ghleidh an Cruiththear dhomhsa 1
cinnteach gu leor mar a thubhairt
gibh. Tha barrachd graidh agam dhi
na bha agam do bhoirionnach a chunn-
ia¢ mi riamh reimhe, Cha ’'n urrainn

MAC-TALLA.

domh taing gu leor a thoirt do ’'n
bhanrigh a mathair, po dhutsa, a
phrionnsa, no do bhur teaghlach gu
leir air son cho toileach agus cho
caoimhneil ’s a ghabh sibh rium do’r
teaghlach urramach mar ¢hliamhuinn.”

An uair a thuirt e so, dh’ iarr e
orra suidhe gu biadh aig a' bherd,
agus shuidh e fhein Gulnara comhladh
riutha. An deigh dhaibh am biadh
a ghabhail, bha iad fhein is righ
Phersia a’ comhradh gus an robh
greis mhor dhe ’n oidhche air a dhol
seachad ; agus an uair a bha iad a’
dol a ghabhail mu thamh, sheall e
fhein dhaibh na seomraichean cadail a
dheasaicheadu air an sou.

Chum righ Phersia suas fleadhachas
mor o latha gu latha. Rinn e gach
ni a ghabhadh deanamh a chum- gu
‘m faiceadh iad gu ’'n robh cleachdadh
na cuirte air a chumail suas le maise
agus le moralachd air nach b’ urrainn-
ear barr a thabhairt. Agns db’ aon-
taich iad air a chomhairle nach thalbh-
adh iad gus an rachadh an darna
taobh dhe 'm bhanrigh. An uair a
thainig laithean a h-inbhe gu erich,
dh’ ordaich e gu ‘'m biodh a h-uile
ulluchadh feumail air a- dheanamh.
Air an oidhche sin fhein rugadh mac
dha, agus bha e fhein agus gach aon a
bhuineadh do 'n teaghlach anabarrach
acibhneach. Cho luath ’s a chuireadh
an leanabh air doigh agus a chuireadh
aodach riomhach uime, thugadh. an
lathair an righ e.

Bha ’n righ air a lionadh le acibh-
neas do-labhairt an uair a ghlac e a
leanabh mic ‘na ghairdeanan. O 'n a
bha ’n leanabh anabarrach maiseach,
cha do smaoinich an righ gu ’n robh
ainm sam bith cho freagarrach air ri
Beder, facal de chanain Arabia a tha
ciallachadh, a’ Ghealach Lan.

Mar chomharradh air a thaingeal-
achd do 'n Chruithfhear, dh’ ordaich
an righ moran deirce a thoirt do na
bochdan, na priosanaich a leigeadh
mar sgaoil, agus an saorsa theirt dona
traillean. Thug e suim mhor airgeid
seachad gus a bhith air a roinn air na
daoine diadhaidh eile a bha anns an
rioghachd. Thug e tiodhlacan mor
do mhaithibh na cuirte, a bharrachd
air an t-suim mhoir a dh’ ordaich e
bhith air a roinn am measg an t-
sluaigh. Agus dh’ ordaich e gu 'm
biodh {leadhachas agus gaivdeachas
anns &’ bhaile fad sheachd latha.

Air lath’ araidh an deigh do bhan-
righ Culnara ecirigh bhar leaba na
siubhla, bha i fhein is righ Phersia, a
bhanrigh a mathair, righ Saleli a brath-
air agus na bana-phrionnsachan eile o’
comhradh ri ‘cheile anns an t-seomar,
agus thainig a’ bhanaltrum a steach
agus Beder am prionns’ og aice ’na
gairdeanan. Cha bu luaithe a chunn-
aic righ Saleh e na ruith e gus breith
air 'na ghairdeanan. An uair a ruge
air, thoisich e ri "phogadh ’s ri chniod-
achadh le mor chacimhneas. Chaidh
e mu ’n cuairt an t-seomair leis canch-

ladh wairean, agus e g a chrathadh ’s
‘g a thogail suas. Thachair gu 'n robh
uinneag an t-seomair fosgailte, agus
sid am mach a ghabh e troimh ’'n uin-
neag s an leanabh aige 'na lamhan,
agus ann an tiotadh chaidh e as an
t-sealladh anns a’ chuan.

An uair a chunnaic righ FPhersia
mar a thachair, thoisich e ri glaodh-
aich gu h-eagalach, agus e ’smaointean
nach fhaiceadh e sealladh dhe ’‘mhae
beo gu brath tuilleadh. Bha e an
impis a bhith marbh leis a’ blhron a
bh’ air,

“Mo thighearna,” arsa Gulnara,
agus coltas seimh, foisneach air a
gnuis, & chum misneach a thoirt dha,
“na biodh eagal sam bith air bhur
morachd mu dheidhinn an leinibh.
Tha e 'na mhac dhomhsa cho math ‘s
a tha ¢ dhuibh fein, agus tha uiread
de ghaol agam air ’s a th' agaibh fein.
Tha gibh a’ faicinn nach ‘eil iomaguin
sam bith orm m’ a dheidhinn; oir cha
‘n ’eil aobhar dhomh ann. Cha ’'n
eirich beud dha. Chi sibh brathair a
mhathar a’ tighinn air ais leis gun
dail a cheart cho sabhailte ’s a bha e
roimhe. Tha m’ fhuil-sa ann a’ cheart
cho math ri bhur fuil fhein, agus col-
tach riumsa agus, ri brathair a mhath-
air, theid aige air a bhith ’cheart cho
beo ’s a’ chuan ’s a bhios e air tir.”

DI’ aontach cach uile gu 'n robh
na thuirt Gulnara fior gu leor ; ach a
dl’ aindeoin na thuirt iad ,ris, cha
tugadh anrigh geill no ¢reideas dhaibh
gus am fac’ e Beder a rithist beo, slan
ma lathair.

Mu dheireadh theisich a mhuir air
a dhol troimh a cheile, agus thainig
righ Haleh an uachar, agus an leanabh
aige 'ma lamhan, agus ann an uine
ghoirid thainig e steach air an vinneig
leis.

Blia righ Phersia ro aoibhneach an
uair a chunnaic e Beder a mhac beo,
slan, fallainn air a bheulaobh, agus e
cho samhach s ged nach rachadh e
riamh do ‘n chuan. Thuirt righ Saleh
ris, “Mo thighearna, tha fivs agam gu
n do ghabh sibh eagal mor an uair a
chunnaie sibh mise ’dol do 'n chuan
agus an leanabh agam.”

“Ochan ! & phrionnsa,” arsa righ
Phersia, “cha ‘n urrainn mi innseadh
an dragh a chuir e air an inntinn
agant.  Bbha mi ’smaointean nach
fhaicinn seallalh gu brath tuilleadh
dheth ; ach tha mi nis toilichte an

'm ionns-

uair a thog sibh air ais do
uidh beo, slan e”

“B’ e sin mo blharail, ged nach robh
aobhar eagail sam bith.agaibh m’ a
dheidhinn,” arsa righ Saleh ; “oir mu
'n deachaidh mi fo 'n mhuir leis, labh-
alr mi facail dhiomhair a bha sgriobhte
air an t-seula a bh’ aig Solamh mor,
mac righ Daibhidh. Tha sion a’
deanamh a’ cheart ni air o’ chloinn a
tha air am breith dhuinn ann an
grunnd a’ chuain, agus air an doigh
so tha sochairean aca nach ‘eil aig na
daoine a tha air am breith air an tal-

amh.  Faodaidh sibh a thuigsinn o na
chunnaic sibh gu ‘m bi e ri bheo
buannachdail do bhur mae, prionnsa
Beder, fad uile laithean a bheath gur
i Gulnara mo phintharsa is mathair
dha. Ge b’ e nair a thogras e, faod-
aidh e leam do ’'n chuan, agus cois-
eachd air a’ ghrunnd fhad s & thogras
e.”

An uair a labhair righ Saleh na
briathran so, thug e an leanabl do ’n
bhanaltrum. An sin dh’ fhosgail e
boesa a thug e leis an lath’ ud as an
luchairt aige fhein ann an grunnd a’
chuain, ged nach robh e ach beagan
uine air falbh. Thug e as tri cheud
daiman, agus a h-uile fear dhiubh uir-
ead 11 vighean chalaman; o’ cheart
aireamh de rubais a bha anabarrach
mor; a’ cheart aireamh de
shlatan  emerald anns a robh
leith-troidh a dl’ thad ; agus deich air
thichead de bhannan-amhaich anns an
robh deich troidhean a dh’ fhad, a
h-uile fear dhiabh.

Mo thighearna,” ars’ esan ri righ
Phersia, an uair a bbha e tairgseadh a’
bhoesa dha, “an uair a chuir mo phin-
thar fios orm, cha robh fhios agam
ciod an t-aite dhe 'n talamh anns an
robh i, agus cha mho a bha fthios agam
gu 'n robh a dh’ urram aice a bhith
posda ri righ mor, cumhachdach mar
a tha sibhse. Thug so ovm tighinn
gun dad 'nam laimh. Agus o nach

urrainn  mi eainnt a  chur air

gr @ A
cho fad & a  tha  sinn® ‘nur

comain, tha mi ’‘guidhe oirbh gu
'n gabh sibh wam an comharradh beag
o air mo thaingealachd air son gach
caoimhneas a nochd sibh do m’ phiu-
thair ; agus thug bhur cacimhneas dhi
toileachadh mor dhuinn uile.”

Bha ioghnadh do-labhairt aiv righ
Phersia an nair a chunnaic e cho fior
luachmhor ’s a bha na bha anns &’
bhoesa.

“Ciod e tha sibh ag radh, a phrionn-
sa,” arg’ esan, “‘am bheil sibh ag radh
gur e comharradh beag air bhur taing-
ealachd a th’ anns na seudan ro
luachmhor so? Cha robh sibh riamh
fo chomain mhor dhomhsa. Tha mi
*gam mheas fhein gle shona an uair a
dh’ aontaich sibh cleamhnas a dhean-
amh rium.”

“A bhaintighearna,” ars’ esan, agus
e ‘tionndadh ri Gulnara, “sha 'n righ,
do bhrathair, an deigh mo chur gu
mor troimh a cheile; agus tha mi
‘euidhe air gu 'n toir e cead dhomh an
tiodhlaz so a dhiultadh; ach tha eagal
orm nach bi e toilichte dhiom mur
gabh mi uaith e. Air an aobhar sin,
feuch thusa ri thoirt air cead a thoirt
dhomh an tiodhlac ro luachmbor so a
dhiultadh.”

“Mo thighearna,” arsa righ Saleh,
“cha ’n ’eil ioghnadh sam bith orm
ged a tha sibh a’ smaocintean gu ‘i
bheil an tiedhlac se anabarrach luach-
mhor, Tha fios agam nach robh sibh
cleachdte ri bhith ‘faicinn elachan
luachmhbor cho mor s cho math so air
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an talamh. Ach nam biodh fhios
agaibh, cho math 'sa th' agamsa, air
na meinnean as am bheil na seadan so
air am buinig, gus gu 'm bheil ¢ com-
asach dhomhsa ionmhas fhaotainn
moran na ’s mo na ionmhas uile righ-
rean na talmhainn, is ann a chuireadh
e annas oirbh gu 'n gabliainn de dhan-
adas tiodhlac cho beag so a thairg-
s:adh dhuibh.  Tha mi ’guidhe oirbh,
air an aohar sin, nach bi sibh ’g a
mheas mar thiodhlac beag, suarach,
ach mar chomharradh air an fhior
chairdeas a tha ’toirt oirnn a thairg-
s2adh dhuibh, agus nach toir sibh
dhuinn de mhi-thoileachadh gu ’'n
diult sibh a ghabhail.”

Thug na briathran so air vigh Pher-
sia gu n do ghabh e an tiodhlae,
Agus thog e moran taing do righ
Baleh agus d’ a mhathair air a shon.

(i leantuinn. )

e

BLIADHNA THEARLAICH.

LE IAIN MAC-CHOINNICIL,

CAIB. XV.
GLACADH BAILE CHARLISLE.

Air an naoidheamh latha de ’n
Gheamlradh fhuair am Prionnsa
fheachd cruinn agus dh’ imich iad gus
an d’ rainigiad fa-chomhbair Charlisle,
baile bha uairiginn air a mheas na
dhion do Shasuinn bho ainneart Alba.
Air an latha sin chaidh prasgan de
thripairean a’ Phrionnsa gu uchdan-
an Stan-Uig o’ ghabbail beachd air a’
bhaile tro ghlaineachan-amhaire, ach
chaidh beagan urchraichean a losgadh

-orva bho dhaighneach a’ bhaile agus
b’ éiginn daibh teicheadh : air an ath
latha chaidh an t-arm a null air caoch-
ladh #than de dh’ Abbainn Eidin
agus bhruchd iad timchioll a’ hhail’
air gach taobh, agus sgriobh am
Prionnsa litir gu ard-cheannard na
daighneich ag iarraidh air, an armailt
a leigeadh do 'n bhaile le sith, a chum
calldachd agus dortadh fala ’sheach-
nadh, ni air nach robh e idir an geall,
cho fad sa.b’ urrainn e a sheachnadh,
ged thubhairt e, gum b’ eiginn da sin
a dheanamh n’an diultadh iad @mh-
lachd dha ainte. Goirid an deigh so
thainig naigheachd a dh'ionnsaidh

robh Marasgal

Bhade agus an t-arm-dearg air an tur-

a’ Phrionnsa’ gun
as as a Chaisteal-Nogha a chum fuar-
tachd air teanndachd Charlisle, agus
mheas e iomehaidh gum bu choir dha
n drmailt Carlisle fhagail air an am
gin a chum coinneamh a thoirt do
Bhade anns na beanntaichean eadar
Carlisle agus an Caisteal - Nogha,
Rainig e Caisteal-Uarnig ma dheich
uairean ro mheadhon latha, air an aon
lIatha diag, agus stad e air an idhche
DN innseadh dha

an sin gum bu sgeula-bréige a chual’ e

sin aig Branton.

ma dhéibhinn Mharasgal Bhade a bhi
t'ghinn na cholnneamh ; air an aobhar
sin, phill e Ditic Pheairt agus Morair

MAC-TALLA.

Seoras Moireach air an ais, le 4ireamh
lonmhor dheth an armailt gu séisd o’
chuir ri baile Charlisle.

Air dhaibh pailteas fiodha air son
fhiraidhean a bhuain ann an Coille-
Chorbaidh agus mbran fail a ghearr-
adh pairceachan  Uaruig,
ghitlan iad am fiodh agus am fal sin
fa-chomhair &’ bhaile air an tri-amh
latha diag de'n mbhios, agus thoisich
iad air togail dun cloiche s fail (ni ris
an can na Gaill Bateri) a chum na
gunnaidhean mora thoirt an dite teine

ant  am

do bhalla *bhaile. Thog iad na diin
s0 an imisg da-fhichead aitheamh bho
‘na bhalla. Bha Dite-Pheart agus
Morair Sebras ag obair ds an léintean
'san dige a’ gezu'i'adh fail agus &’ togail
chlach, a chum misneach nan daoine
chumail suas; agus ged a bha ’n
gearasdan a dion logadh ghunnaidhean
mora orra fad na h-uine—'s gann gun
d’ eirmis iad ach fear no dhithis de’ n
luchd-obair, agus lean na Géeil mar so
air cladhach, ’s air butach, ’s air tog-
ail an duin gu solus na h-ath mhaidne,
agus an uvair a chunnaic muinntir a’
bhaile agus am freiceadan an obair a
rinn na fir ghasta, annan tin cho
gearr, ghabh erith, a's eagal, a’s gair-
sinn, greim air an aignidhean anmh-
uinn, agus cho luath sa’ echunnaic iad
na Gaeil a’ socrachadh nan gunnaidh-
ean mora air na sorrachacan thog iad
a bhratach bhan ri erann, mar chomh-
gun robh iad
géilleadh, agus chuir iad teachd-
aire dh’iarraidh elimbnanta sithe.
Chaidh  teachdsire dh - ionnsaidh
a’ Prionnsa gu DBranton a dh’ innse
dha mu'n bhuaidh, agus a di’ fhare-
aid ciod e 'na cimhnantan a bha e gu
ghabhail bho mhuinntir a’ bhaile.
Bha gnathachadh chomanndair Chais-
teal Dunéideinn fathast fa-chomhair
inntinn Thearlaich, agus chuir e fios

arradh  air air

gun iad a ghabhail cumha na cis’ ach
smuid dearg a chuir ris 2’ bhaile mar
a géilleadh
fheachd a bha 'n taobh a steach
an cuid armachd

an gearasdan, agus an
dha
Cho
Durand,

comanndair a ghearasdain so, thug e

a liubhairt.
luath sa chuala Cornaileir

'n gearasdan suas maille ris a’ bhaile,
ma dheich unairean sa’ mhadainn an
cuigeamh latha diag de cheud mhios a
Gheamhraidh chaidh geatachan Char-
lisle thosgladh do na Gaeil, agus is
iomadh lzoch treun a chaidh a steach
le gairdeachas do’n chaisteil so anns an
robh fa-dheoigh an cuid ceann air a
charadh mar shilachan air stob.

Mu'n do chuir an t-arm Géelach
cas air fearann Shasuinn thainig a’
chuid mhor dheth an arm-dhearg air
tir ann an Lunnainn & Flinrais : agus
am feadh a bha 'm Prionnsa na stad
ann an Carlisle thainig  &ireamh
10,000 saighdear ionnsaichte gu Siorr-
amachd Stafford a chum coinneamh a
thoirt do'n
muinnutir Shasuinn

arm  Ghielach 3ha

a’ saoilsinn gum
biodh e na ghnothach ro mhi-ghlic do

‘n Phrionnsa feuchainn ri dibblan a

thoirt do'n theachd lionmbhor so, agus
gu dearbha, bha na Gaeil fein, a dIv’
aindeoin feobhas a misnich, a’ smaoin-
teach nach biodh e ach na ghniomh
cuthaich ionnsaidl theirt air armailt

cho laidir, agus cho acuinneach,—agus
a bhare orra so, chaidh feachd eile
thogail ann an Sasuinn a chum Lunn-
ainn a dhion, agus bha Righ Sebdras
Cha robh

Tearlach £féin a ghabhail a bheag a
oD o

gu bli mar cheann orra !

gheilt a dh-aindeoin na bha e cluinn-
tinn a bha cruinneachadh na aghaidh,
cha chreideadh e nach tugadh na
Giaeil buaidh le cdomhnadh nan daoine
bha e'n dhil a dh’ éiridh leis ann an
Sasuinn fein, maille ris an fheachd
laidir ris an vobh diil aige thighinn
ga donnsaidh gach latha as an
Fhraing.

Beagan lathaichean an deigh dhaibh
Carlisle a ghlacadh, chuir am Prionn-
sa agus cinn-feaghna nam finneachan
an comhairle euideachd, ciod bu «' i
a dheanamh. Thuirt cuid gu'm ba
chdir dhaibh an Caisteal-Nogha a
ruidhinn agus latha catha fheuchainn
ri feachd Mharasgail Bhade; thuirt
cuid eile, gum b’fhearrs dhaibh triall
do Lunnainn rathad Shioramachd
Laneca agus latha bldir a chumail ris
an fheachd lionmhoir a bl air cruinn-
eachadh 'nan aghaidh ann an  Siorra
machd Stafford ; thuirt an treas luchd-
comhairle gum b'fhearr dhaibh pill-
eadh air an ais do dh-Alba, ’thacbh
nach robh iad a faicinn coltas sa’'m
bith aiv gun eireadh feachd a b’ fhin
‘nan aobliar ann an Sasuinn, agus nach
mO bha choltas alr gun tigeadh cobh-
air do 'n ionnsaidh as an Fhriing.

Mu’n deach’ am Prionng’ n’a b’ thaid’
air aghaidh c¢huir e Mac-Lachuinn
Chlann-Tachuinn  air
als do dh-Alba le litir gu Tighearna
Shrath-Ailein ard-cheannard na feachd
ann an Albainn a’ db’ iarradh air na

ceann-cinnidh

chruinnich e de dhaoine ’chuir air
falbh gun stad gus an ruigeadh iad a’
mhor-fheachd ann an Sasuinn. . Mu
’n am so thuair am Prionnsa naigh-
eachd 4 Albainn, a thug dha fior
bheag misnich ; bha méran slvaigh a
bh’ air éirich leis ann an Dunéideann,
m Peairt, agus ann an Dundeagh air
atharrachadh an inntinn, agus air
tréigsinn a bhrataich.
hruinnich Tearlach a nise na bl
aige ann an Sasuinn dheth an armailt
i chéile, agus air dha an aireamh,
cha robh aige ach ma thuaiream 4500
fear, ruith- lin mhile dhiu air falbh
air an turas eadar Carlisle agus Dun-
éideann ; gidheadh, cha robh teagamh
aig Tearlach nach cruinnicheadh lion-
mhorachd dheth na Sasunnaich fo
bhrataich. Air an dara latha fichead
de’'n mhios bha'n chiad chuideachd
dhe ’n arm air an-deanamh suas de
chuid dheth na réiseamaidean Maecrach
agus mare-sluagh Eilecho, fo chomann-
da Mhorair Debdrsa Moireach, agus
ghluais iad gu ruige Penruith; baile

tha ma thuaiream da cheud ceithir-
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fichead a’s ceithir mile dh’-uidhe air
an taohh s0 do Lunnainn,

Airan ath latha ghluais réiseam-
aide:n nam Fineachan Gaelach gu
ruig: Penrith, a’ fagail cend gu'n leth
fear unn an gearasdan Charlisle. A

chum misneach an tsluzigh a chumail

sues bham Prionnsa féin a’ falbh ri'n
tanbh gun each gun ghille; air dha
bt gabhail thar sliabh aonarvanach
c.ular Penrith agus Sap, bha e air a
{eirbeirt le sglos agus cion cadail c¢ho
mor as gum bleiginn da greim a dhean-
amh air erios-graile fear dheth na
daoine, chum a chumail bho thuiteam,
agus choisich e mar so jomndh mile
eadar a bhi na chadal’s na dhiisg.
Fathast bha na bha iad a faicinn de
shluagh Shasuinn ag amhare orra le
beag meas agus du-ghrain, bha'n
éideadh agus an ecainnt a sgaocileadh
uabhais rompa mar bha lad a’ triall ;
anns gach dite anns an robh iad a dol
a steach bha 'n luchd-ditichidh a’ gabh-
robh iad a stad
agus a spuileadh gach buth a bha ri

ail iongantais nach
taobh na slighe air an robh iad a’
falbh, agus cha ’n robh an iongnadh
idir na bu lugha ’nuair a chunnaic
iad gu'n robb na Gaeil cho taingeil air
son gach caoimhneas a bhasa taisbean-
adh dhaibh.

Air an turas sgith angharach so,
bha na Gael ag éividh ro bhristeadh
bith de
theachd-an-tir ach beagan de mhin

an latha, gun ghneé sam
choire & bha na h-uile fear ac’a gid-
lan air & mhuin ann am poca beag
cainbe, agns dheth nach robh iad a
dh’aon chuid a’ deanamh lite, brochan,
no aran, ach stapag (vo mar their
cuid, fuarag) air uisge fuar an lodain,
bho thaobh an rathaid, be sin mar bu
trice bu lon daibh, ach air uairean
bha iad a faotainn biatachd anns na
taiglean anns an robhidad a’ cur suas
air an didhche.
a’ gabhail mbr iongnadh gu’n robh
daoine bha tighinn bebd air beatha cho
suarach so comasach

Bha na Sasunnaich

air coiseachd
bho fhichead gu deich thar fhichead
mile san latha thuar gheamhradh, fo
mheachainn gach sion a’s deirinn, le
sléisnean riuiste, agus ged do bha iad
beagan cairean gach oidhehe fo fhas.
gath taighe, bha iad daonnan air an
gabhail fa
air solus na gealaich ailr deireadh na

cois roi’ ghuth an eoin ; &’
h-oidhche.

Rainig iad a nise baile beag marg-
aidh ris an canair Presten, dh’ fhailt-
icheadh iad le rudaiginn faocilte sa’
bhaile gin. Cho luath sa db’ inndrinn
iad an ceann a' bhaile thoisich na
cluig air séirm agus dh’ eivich cuid de
Annsg a’
bhaile so thainig duin’-uasal da’m b’
ainm Mr. Townley de chreideamh an
t-Sagairt fo’ bhratach Thearlaich ; be
so0 a’ chiad duin’-uusal an Sasuinn aig

mhuinntir a’ bhaile leo.

a robh a bheag sam bith de chumh-

achd a dh’ eirich leis. Thuirt am

Prionnsa nis’ gu’n -robh e ro dhebd-
(Air a leantuwinn air taobh 110.)
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TRI MIOSAN, - - - 80

Cuirear am paipear gu luchd gabhail ann am
Breatuinn, an New Zealand, s an duth{',hfmnan
cein eile air son $r.52, neo bs. 3d. 'sa bhliadhna.

Tha "phris ri bhi air a phaighcadh toiseach na
bliadhna.

Cuiridh iadsan a tha comasach air Gmhg a
sgriobhadh, comain mhor oirnn, le bhi cur g’ ar
n- lonnsuxdh 0 am gu am, htlichenn naigh-
eachdan, no seanchas sam bith eile a ‘bhiodh
air a mheas taitneach leis an luchd-leughaidh.
An uair a bhios neach sam bith a sgriobhadh
ugainn ann an Gailig, thugadh e an aire do na
seolaidhean a leanas:—

Na sgriobh ach air aon taobh de n
phaipeir,

Na biodh an sgriobhadh ro mheanbh. agus
de’m e cho soilleir agus cho furasda leughadh
g ’is urrainn dhut.

3. Fag farsuingeachd air chor 's gur urrainn
dhuinn ceartachadh no atharrachadh a bhios ri
dheanamh a chur eadar na facail agus eadar na
sreathan.

Biodh gach litir us eile air a seoladh gu

PUBLISHERS " MAC-TALLA."
SYDNEY; CAPE BRETON

DI-HAOINE, OCTOBER 5, 1900.

LITIR A NEW ZEALAND.

“Agus dh’ innis iad dha agus thubhairt
iad, thainig sinne a dh’ ionnsaidh an fhear-
ainn gus an do chuir thu sinn agus gu
deimhin tha e sruthadh le bainne agus le
mil agus is e so a thoradh.”—Aireamh
xiii: 27,

'S tric a chuala mi na facail so.
Na litrichean a bha sinn a faighinn
ann an Ceap Breatunn bho 'n duth-
aich so, cha b” urrainn doibh moladh
a b’ thearr a dheanamh air saoibhreas
na duthcha so na bhi’g aiumeachadh
nam facail ud, “A sruthadh le -bainne
agus mil.” An t-Urramach Tormad
Mac Leoid ‘nuair ’shuidheadh e aig
biadh, bhiodh e 'n ecomhnuidh toirt
taing gu robh an sluagh a togail as
an talamh anns na h-aitean aca fein.
Bha e na mheadhoin air an sluagh a
ghluasad thun nan duthchannan so
(Australia). Cha robh e sona gus an
d’ fhuair e fearainn dhaibh ;
thachair sin bha e 'n comhnuidh 'toirt
taing agus beannachd airson a h-uile
trocair a bha air a ghnathachadh dha
agus do 'n t-sluagh a thainig air a
sgath., Bha 'n duthaich as an deach
na briathran so Tabhairt, anns an aon
chuairt de ’n t-saoghal anns an aird
Tha
saoibhear anns na
ged a

‘nuair a

a’ tuath mar tha so gu deas,
sinn, a rithisd,
nithibh ud,
tha, tha e na cheisd am bheil sinn
toilichte leis?

Chaidh seillein na meala ‘thoirt do
'n duthaich so mu thri fichead bliadh-
Tha cuid ag radh gur
ann 4 Australia a chaidh an toirt ;
ach tha dearbhadh gur e Baintigh-
earna Hobson, bean an fhir-riaghlaidh
a bh’ ann -aig an am sin, a thug do’n
duthaich iad. Sgacil iad fad ’us
farsuinn feadh na dithcha bho 'n
uair sin. Tha leabhar mor air a
sgriobhadh mu thimehioll nan seillean.
Cha ’'n ’eil e nam chomas an leabhar
so a leantuinn air fad, ach ni mi

“bainne agus mil, ”

na air ais.

beagan dhe na th’ ann innse.

A h-unile
craobh anns a’ bheil toll no grodadh
tha seillean a gabhail fasgadh innte

Tha ’choille lan meala.

MAC=-TALLA,.

an ordugh obrach, Cha 'n ‘eil tuath-
anach gun ’bheag no mhor de sgeap
aige airson mil da theaghlach agus ri
Tha e car duilich mil a chos-
nadh. Aon doigh a tha cumanta na
seillein & mharbhadh le bhi losgadh
pronnusg fodhpa. Tha sin na obair
a tha car bruideil. Ach ma tha iad
tric air an spuilleadh tha na seillein
a fas cho borb ’s nach
tighinn fagus daibh, agus theid a
reisd an doigh mhbarbhteach ud a
chuir an geill. Mur d’ theid an doigh
sin a ghabhail cuiridh luchd-spuillidh
aodach srol timehioll an cinn agus an
aodainn aca airson dion. Tha cuid
de dhaoine theid nam measg 'sa ni an
nead a spuilleadh gun seillean bun-
tainn daibh. Cha ’n ’eil nead na
seillean cho pailt bho chionn beagan

reic.

urrainnear

bhliadhnaichean ; bha teine mor ann
a sgries astar coille, s cha 'n ’eil
fasgadh aca. Tha h-uile tuathanach

a cumail aireamh bheag no mhor

sgeap, tha boesa air a chur an drdugh
a chur fo chraobh an
fasgach far am bi pailteas do lusan
blath agus barr-gue. Tha iomadh
teaghlach bochd a fhuair furtachd
bho bhi togail meala; nuair a bhitheas

iad gun airgiod agus ann an gainne

s air aite

beannaichidh iad an uair a thainig
iad gu “tir a ghealaidh.” Bithidh
moran de thuathanaich a togail meala
air son feille, ach tha nis a phris cho
beag ’s nach fhiach e an t-sacthair—
thri
Tha rithist an siuear cho

cha 'n ’eil oirre ach mu sgillinn
am punnd.
saor. Theid a mhil a chosnadh (no
spuilleadh) eadar a bhliadhn’ ur agus
am Mart. Bidh mu leth-cheud punnd
de mhil anns a h-uile bocsa glan bho
cheir. Tha iad furasda 'n dealachadh;
le beagan teas tha cheir a leaghadh
agus ‘g eiridh air vachdar na meala,
s aotruime. Theid an
sin a cheir a thogail le slige chreac-
ainn, ’s ‘a cuir na mulachaig (mar
chaise no geir).
a cheir, mu ochd sgillinn am punnd.
Tha dotairean a cuir feum air a cheir
Tha
moran dhith a dol do Shina far am
bheil iad a deanamh sliob-oladh dhith.
Tha iad a’ faighinn chraobh anns am
bi eadar da cheud agus uairean tii
cheud punnd eadar mil agus ceir.

oir tha i na

Tha pris mhath air

air son ungadh agus sabh.

Tha anns a h-uile sgeap Gri seorsa
seillean—a bhan-righ, na seilleinean
diomhain, agus a chuid eile an luchd-
obrach. Tha iad a sgaradh mu ’n
Mhart ‘nuair tha iad a falbh air son
aite eile; ’s docha leotha craobh na
aite fasgadh sam bith. TFeumaidh a’
bhan-righ bhi nan cois. Tha iada
leantuinn dluth rithe ’h-uile car tha
i ’siubhal. Thachair mi tric air sgaoth
Feumaidh
neach a bhi faicilleach nach laidh a

de na seillein air astar.
bhan-righ =zir; laighidh a h-uile seill-
dluth ’sa
muchaidh

ein tha anns a sgaoth cho

ghabhas aice,

duine gu bas. Tha cunntas air a
(Ar a leantuinn air taobh 112).

agus iad

AL
GAILIG AGAD

Ma tha seors’ aodaich sam bith a dhith ort, thig
dlvan stor againne. Tha cleireach againn aig
am bheil an deagh Ghailig. Tha sinn a’ cumail
Aodach dhe gach seorsa, Brogan Obrach,
Aodach Tochdair, Leintean Obrach, agus gach
ni eile 'chuireas duin’ uime.
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F atr Srazd Shearlot,

The Nova Scotia
Furnishing Co.,

LIMITED,

A chuideachd a’s notha tha 'n Canada air son dean-
amh us creie

Airneis- T a:ighe 's Brait-Urlair

'lln ‘Stoc mor againn d'\onn'm air laimh "nar tigh-
ceannachd, air

. SRAID SHEARLOT, SIDNIL.

Tha sinn a’ creic gach seors’ inngridh air an enirvear feum am broinn taighe.
Tha ar prisean ceart. Taghail againn.

«Ceaunaich o’n chuideachd a’s motha, ’s caomhain t' airgead.”
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‘é‘ Nuair a bhios tu ceanach ni sam bith air son na dachaidh, ’s coir dhut a hbi ['\
1. cinnteach gu bheil e math. Cha'n eil ni a’s dorranaiche na Airneis Ur fhaot- 233
Eéi ainn a tha air a droch dheanamh, no Brat-urlaiv a tha crion. Againne f“
15’ gheibhear an deanamh ’s an stuth a’s fhearr. f?\
W . . hei N
w Airneis Ghrinn. A

%g: Tomadli seorsa ur agus eireachdail. 4

W Brait-Urlair Bhriagha. 2
5 Na seorsachan a bhios buan ’sa chumas an dath. j@\

i
Eﬁ; Gach Seors’ Innsridh Taighe.

W Innsidh sinn gu toileach na chosgas e dhut rum no #

W tigh uidheamachadh. M
W - _ )
¥ GORDON & KEITH, =
” SIDNI, C. B. A. J. GRANT, MANAGER 5
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de sheorsa sam bith air

QLG:BHHALADH a dheanamh gu snasail

an oifis a phaipeir so. Sgriobh air son phrisean.







